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NOUKOGU UHINE SEISUKOHT 2006/795/0VJP,
20. november 2006,

mis kiisitleb Korea Rahvademokraatliku Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 15

ning arvestades jargmist:

URO Julgeolekundukogu vdttis 15. juulil 2006 vastu
resolutsiooni 1695 (2006), milles mdisteti hukka
mitmete  ballistiliste  kanderakettide  viljatulistamine
Korea Rahvademokraatliku Vabariigi (edaspidi “KRDV”)
poolt 5. juulil 2006.

URO Julgeolekundukogu vdttis 14. oktoobril 2006 vastu
resolutsiooni 1718 (2006), milles ta moistis hukka
tuumakatsetuse, millest KRDV teatas 9. oktoobril 2006,
ning avaldas siigavat muret viljakutse iile, mida selline
katsetus kujutab tuumarelva leviku tokestamise lepingule
ja rahvusvahelistele piitidlustele, mille eesmirgiks on
iilemaailmse tuumarelva leviku tdkestamise reziimi tugev-
damine ning samuti ohu ile, mida see katsetus kujutab
rahule ja stabiilsusele antud piirkonnas ja laiemalt. URO
Julgeolekundukogu tunnistas seetdttu selge ohu olemas-
olu rahvusvahelisele rahule ja julgeolekule.

Euroopa Liidu Noukogu mdistis 17. oktoobril 2006
siigavalt hukka tuumalGhkeseadme katsetamise KRDVs
ning kutsus KRDVd tungivalt iiles po6rduma viivitamata
tagasi kuuepoolsete koneluste juurde, loobuma kdikidest
tuumarelvadest ja olemasolevatest tuumaprogrammidest
ning tditma tuumarelva leviku tkestamise lepingust tule-
nevaid kohustusi, sealhulgas esitama k&ik oma tuuma-
energiaalased tegevused kontrollimiseks Rahvusvahelisele
Tuumaenergiaagentuurile. Ndukogu markis samuti, et ta
rakendab tiielikult koikide asjakohaste URO Julgeoleku-
ndukogu resolutsioonide sitteid, eelkdige resolutsioonide
1695 (2006) ja 1718 (2006) sitteid.

URO Julgeolekundukogu resolutsioonis 1718 (2006)
keelatakse liikkmesriikide kodanike poolt vdi litkmesriikide
territooriumilt vdi nende lipu all sditvaid laevu vdi
Shusoidukeid kasutades otseselt voi kaudselt KRDVsse
tarnida, miiiia voi iille anda URO tavarelvastuse registris
mairatletud teatud tavarelvasid v&i nendega seotud

materjale, sealhulgas varuosasid voi URO Julgeolekundu-
kogu poolt vdi URO Julgeolekundukogu resolutsiooni
1718 (2006) punkti 12 kohaselt moodustatud komitee
(edaspidi “komitee”) poolt kindlaksmairatud esemeid.
Noukogu peab asjakohaseks hdlmata samuti muud tava-
relvad, sealhulgas vihemalt ELi sdjavarustuse iildnime-
kirjas sisalduvad kaubad ja tehnoloogia.

URO Julgeolekundukogu resolutsioonis 1718 (2006)
keelatakse samuti liitkmesriikide kodanike poolt voi liik-
mesriikide territooriumilt voi nende lipu all sditvaid laevu
voi  Ohusdidukeid kasutades otseselt voi  kaudselt
KRDVsse tarnida, miiiia voi iile anda vastavates URO
dokumentides loetletud esemeid, mis eclkdige hdlmavad
tuumatarnijate grupi ja raketitehnoloogia kontrollireziimi
loetelus sisalduvaid esemeid; ning muid materjale, sead-
meid, kaupu ja tehnoloogiat, mis on seotud tuumarelva-,
ballistiliste kanderakettide voi muude massihavitusrelvade
programmidega.

URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1718 (2006)
keelatakse samuti pohjendustes 4 ja 5 loetletud eseme-
tega seotud tehniline koolitus, teenused ja abistamine; see
keeld peaks samuti hélmama rahastamist ja rahalise abi
osutamist.

URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1718 (2006)
keelatakse pohjendustes 4 ja 5 osutatud esemete hanki-
mine KRDVst.

URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1718 (2006)
keelatakse luksuskaupade tarnimine, miiiik voi iileand-
mine KRDVsse.

URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1718 (2006)
kehtestatakse samuti meetmed, et tokestada litkmesriikide
territooriumile sisenemine voi selle ldbimine selliste
isikute poolt koos nende perelilkmetega, kelle komitee
vdi URO Julgeolekundukogu on nimetanud vastutavaks
tuumarelva, ballistiliste kanderakettide ja muude massiha-
vitusrelvade alaste programmidega seotud KRDV poliiti-
kate eest, sealhulgas hdlmab see nende poliitikate toeta-
mist voi edendamist.
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(100  URO Julgeolekundukogu resolutsiooniga 1718 (2006)
kiilmutatakse lisaks rahalised vahendid, muud finants-
varad ja majandusressursid, mis kuuluvad sellistele isiku-
tele voi tiksustele vOi mis on otseselt voi kaudselt selliste
isikute voi iiksuste kontrolli all, kes komitee vdi URO
Julgeolekundukogu méiratluse kohaselt on seotud
KRDV tuumarelva, muude massihavitusrelvade ja ballisti-
liste kanderakettide alaste programmidega voi toetavad
neid, sealhulgas muude ebaseaduslike vahendite abil voi
nende nimel voi juhtimisel tegutsevatele isikutele; ning
nihakse ette kohustus mitte anda rahalisi vahendeid,
finantsvarasid ja majandusressursse selliste isikute ja
iiksuste kasutusse ega nende toetuseks.

(11) Kdesolevat hist seisukohta vdib muuta, kui ndukogu
peab vajalikuks piiravate meetmete kohaldamist tiienda-
vate isikute, iksuste vOi esemete suhtes vdi muude
isikute, tiksuste voi esemete kategooriate suhtes.

(12) Teatavate meetmete rakendamiseks on vaja iihenduse
meetmeid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA UHISE SEISUKOHA:

Artikkel 1

1. Keelatud on jirgmiste esemete ja tehnoloogia, sealhulgas
tarkvara otsene voi kaudne KRDVsse tarnimine, miiiimine voi
tileandmine likkmesriikide kodanike poolt voi litkmesriikide
territooriumilt v&i territooriumi kaudu voi nende lipu all sit-
vaid laevu vdi ohusdidukeid kasutades, olenemata sellest, kas
need tooted on pirit lilkmesriikide territooriumilt voi mitte:

a) relvad ja igasugused nendega seotud materjalid, sealhulgas
tulirelvad ja laskemoon, sdjavdeveokid- ja seadmed, poolsd-
jaline varustus ja eespool nimetatuile ettenihtud varuosad,
vilja arvatud soidukid, mis ei ole lahingusdidukid ja mis
on kaetud vastava materjaliga kaitseks ballistilise lennutrajek-
tooriga fuiisiliste kehade eest ning on ette nahtud iiksnes ELi
ja tema liikmesriikide personali kaitseks KRDVs;

b) kdik URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1718 (2006)
punkti 8 alapunkti a alapunkti ii kohaselt URO Julgeoleku-
ndukogu vdi komitee madratud esemed, materjal, seadmed,
kaubad ja tehnoloogia, mis vdivad aidata kaasa KRDV
tuumarelva-, ballistiliste kanderakettide vdi muude massihi-
vitusrelvade alastele programmidele.

2. Samuti on keelatud:

a) pakkuda tehnilist koolitust, ndustamist, teenuseid, abi voi
vahendusteenuseid seoses 1dikes 1 loetletud esemete ja

tehnoloogiaga ning selliste esemete otsese vdi kaudse varus-
tamise, tootmise, hoolduse ja kasutamisega seotud teenuseid
tihelegi isikule, tiksusele vdi organile KRDVs voi kasutami-
seks KRDVs;

b) otseselt voi kaudselt rahastada voi osutada rahalist abi, mis
on seotud 16ikes 1 osutatud esemete ja tehnoloogiaga, seal-
hulgas eelkdige toetused, laenud ja ekspordikrediidikindlus-
tused nimetatud esemete miitimiseks, tarnimiseks, tileandmi-
seks voi ekspordiks voi nendega seotud tehnilise koolituse,
noustamise, teenuste, abi voi vahendusteenuste otseseks voi
kaudseks osutamiseks ithelegi isikule, iiksusele voi organile
KRDVs voi kasutamiseks KRDVs;

c) osaleda teadlikult ja tahtlikult tegevuses, mille eesmirk voi
tagajiarg on korvale hoida punktides a ja b osutatud keeldu-
dest.

3. Samuti on keelatud liikkmesriikide kodanike poolt voi liik-
mesriikide lipu all sditvaid laevu vdi Shusdidukeid kasutades
hankida KRDVst ldikes 1 osutatud esemeid ja tehnoloogiat,
olenemata sellest, kas need on parit KRDV territooriumilt voi
mitte.

Artikkel 2

Keelatud on luksuskaupade otsene vdi kaudne KRDVsse tarni-
mine, miliimine voi ileandmine liikmesriikide kodanike poolt
voi liikmesriikide territooriumilt voéi territooriumi kaudu voi
nende lipu all sditvaid laevu voi Shusdidukeid kasutades, olene-
mata sellest, kas need tooted on pdrit liikmesriikide territooriu-
milt v3i mitte.

Artikkel 3

1. Liikmesriigid votavad koik vajalikud meetmed, et tokes-
tada nende territooriumile sisenemine voi selle libimine selliste
lisas loetletud isikute poolt koos nende pereliikmetega, kelle
komitee vdi URO Julgeolekundukogu on nimetud vastutavaks
tuumarelva-, ballistiliste kanderakettide ja muude massihavitus-
relvade alaste programmidega seotud KRDV poliitikate eest,
sealhulgas holmab see nende poliitikate toetamist voi edenda-
mist.

2. Lodige 1 ei kohusta liikkmesriiki keelama oma kodanike
sisenemist oma territooriumile.

3. Loiget 1 ei kohaldata, kui komitee igal iiksikjuhul eraldi
otsustab, et reisimine on digustatud seoses humanitaarvajadus-
tega, sealhulgas usuliste kohustustega, voi kui komitee jéuab
jareldusele, et erandi tegemine aitaks muul viisil kaasa URO
Julgeolekundukogu resolutsiooni 1718 (2006) eesmarkide
saavutamisele.
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4. Juhul kui liikkmesriik 16ike 3 alusel lubab lisas loetletud
isikute sisenemise oma territooriumile voi selle libimise, kehtib
luba ainult viljastamise pohjuseks olnud eesmirgil ja ainult
asjaomaste isikute suhtes.

Artikkel 4

1. Kilmutatakse koik rahalised vahendid ja majandusres-
sursid, mis otseselt voi kaudselt kuuluvad sellistele isikutele ja
itksustele, mis on selliste isikute ja tiksuste valduses voi kontrolli
all voi mida sellised isikud ja tiksused omavad, kes komitee vdi
URO Julgeolekundukogu médratluse kohaselt on seotud KRDV
tuumarelva-, muude massihavitusrelvade ja ballistiliste kandera-
kettide alaste programmidega voi toetavad neid, sealhulgas
ebaseaduslike vahendite abil vdi nende nimel v&i juhtimisel
tegutsevatele isikutele voi iiksustele.

2. Rahalisi vahendeid ega majandusressursse ei anta otseselt
ega kaudselt 16ikes 1 osutatud isikute ega iiksuste kdsutusse ega
nende toetamiseks.

3. Erandeid voib teha rahaliste vahendite ja majandusressurs-
side osas, mis on:

a) vajalikud pohivajaduste rahuldamiseks tehtavate kulutuste
katteks nagu tasumine toiduainete eest, wiiiri vdi hiipoteegi,
ravimite ja ravikulude tasumine, maksud, kindlustusmaksed
ning tasu kommunaalteenuste eest;

b) ette nidhtud iksnes Oigusabiteenuste osutamisega seotud
tootasude maksmiseks maistlikus ulatuses ja nendest teenus-
test tulenevate kulude hiivitamiseks; voi

) ette nihtud tksnes siseriiklike &igusaktidega kooskélas
olevate tasude ja teenustasude maksmiseks, sealhulgas tasud
kiilmutatud rahaliste vahendite ja majandusressursside tava-
pdrase haldamise voi siilitamise eest,

parast asjaomase liikmesriigi poolt komiteele teatatud kavatsu-
sest lubada vajaduse korral juurdepdds neile rahalistele vahendi-
tele ja majandusressurssidele ning kui komitee ei ole viie
toopdeva jooksul pirast sellist teatamist teinud negatiivset
otsust.

4. Erandeid voib samuti teha rahaliste vahendite v0i majan-
dusressursside osas, mis on:

a) vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et asjao-
mane lilkmesrik on oma kavatsuse komiteele teatavaks
teinud ja komitee on selle heaks kiitnud; voi

b) kohtu, haldusorgani v&i vahekohtu antud pandidiguse voi
viimaste tehtud otsuse esemeks, millisel juhul voib rahalisi
vahendeid ja majandusressursse kasutada sellise pandidiguse
vOi otsuse taitmiseks tingimusel, et selline otsus vdeti vastu
vdi pandidigus tekkis enne URO Julgeolekundukogu resolut-

siooni 1718 (2006) vastuvotmise kuupideva ja ldikes 1
osutatud isik vdi iiksus ei saa sellest kasu ning asjaomane
litkmesriik on sellest komiteed teavitanud.

5. Loiget 2 ei kohaldata kilmutatud kontodele kantud jirg-
miste summade suhtes:

a) nende kontode intressid voi muud tulud; voi

b) maksed, mis tulenevad lepingutest, kokkulepetest voi kohus-
tustest, mis sOlmiti voi tekkisid enne 14. oktoobrit 2006,

tingimusel et koigi selliste intresside, muude tulude ja maksete
suhtes kohaldatakse jitkuvalt 15iget 1.

Artikkel 5

Liikmesriigid votavad kooskdlas oma riiklike asutustega ning
vastavalt riiklikule ja rahvusvahelisele digusele koostoomeet-
meid, mis vajadusel holmavad ka KRDVsse saadetava ja sealt
saadetud lasti kontrollimist, et hoida dra tuuma-, keemia- ja
bioloogiliste relvade, ballistiliste kanderakettide, nende kandeva-
hendite, seotud materjali ja tehnoloogia salakaubavedu. Sellega
seoses vOiks kasutada olemasolevaid massihivitusrelvade leviku
tokestamise mehhanisme, et tagada mere-, hu- ja maismaave-
dude lasti tdhus kontroll.

Artikkel 6

Noukogu kehtestab lisas sisalduva nimekirja ja muudab seda
komitee v6i URO Julgeolekundukogu otsuste alusel.

Artikkel 7

Kiesolev iihine seisukoht vaadatakse ldbi ning seda muudetakse
vajadusel, eclkdige piiravate meetmetega hdlmatud isikute,
iiksuste vOi esemete kategooriate osas vOi piiravate meetmetega
holmatavate tdiendavate isikute, iiksuste vdi esemete kategoo-
riate osas vdi URO Julgeolekundukogu asjakohaste resolutsioo-
nide arvessevotmiseks.

Artikkel 8

Kéesolev ithine seisukoht jdustub selle vastuvdtmise paeval.

Artikkel 9

Kiesolev ithine seisukoht avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 20. november 2006

Noukogu nimel
eesistuja
J. KORKEAOJA
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LISA

Artiklis 3 osutatud isikute nimekiri




